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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ORAZ OSTRZEZENIA

erace instalacyjne powinny by¢ wykonywane
A przez kompetentnych i wykwalifikowanych in-
stalatorow, jak wskazano w niniejszej instrukgji i
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Jesli przewdd zasilajacy lub inne czesci s uszkodzone,
NIE nalezy uzywaé okapu: odfgczy¢ okap od zasilania i
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym cen-
trum obstugi technicznej w celu naprawy.

Nie nalezy zmienia¢ struktury elektrycznej, mechanicz-
nej i funkcjonalnej urzadzenia.

Nie wolno podejmowac¢ samodzielnych préb naprawy
lub wymiany; wszystkie operacje wykonywane przez
osoby niekompetentne i niewykwaliflkowane moga
spowodowac szkody, nawet bardzo powazne, dla mie-
niai/lub oséb, ktére nie s objete gwarancja producenta.

OSTRZEZENIA DLA INSTALATORA

BEZPIECZENSTWO TECHNICZNE
Przed zainstalowaniem okapu nalezy sprawdzi¢
A integralnos$¢ i funkcjonalnos¢ wszystkich jego
czesci; w przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci nie kontynuowac instalacji i skontak-
towac sie ze sprzedawca.

Jedli znaleziono wade estetyczna, okapu NIE nalezy in-
stalowac; nalezy go z powrotem umiesci¢ w oryginal-
nym opakowaniu i skontaktowac sie ze sprzedawca.

Po zainstalowaniu nie uwzglednia sie zadnych rekla-
macji dotyczacych wad estetycznych.

Podczas instalacji nalezy zawsze uzywac srodkéw ochrony
indywidualnej (np. butéw ochronnych) i postepowac w
5posob ostrozny, z zachowaniem prawidfowych procedur.

Zestaw do zamocowania ($ruby i kotki) dostarczony z okapem
powinno sie wykorzysta¢ wyfgcznie do montazu na $cianach
murowanych; jesli okap ma by¢ zamontowany na innego
rodzaju Scianach, nalezy rozwazy¢ inne sposoby montazuy,
uwzgledniajac wytrzymato$¢ sciany oraz mase okapu (poda-
ne nastr. 2).

Nalezy pamietac, ze instalacja z systemami montazowymi
innymi niz dostarczone lub niezgodnymi moze spowodo-
wac uszkodzenia natury elektrycznej i mechanicznej.

Nie instalowac¢ okapu na zewnatrz i nie wystawia¢ go na
dziatanie czynnikow atmosferycznych (deszcz, wiatr itd.)
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BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

Instalacja elektryczna, do ktorej podtaczony jest
A okap, powinna by¢ zgodna z przepisami oraz
posiadac uziemienie, zgodnie z przepisami do-
tyczacymi bezpieczenstwa w kraju uzytkowania; po-
winna by¢ réwniez zgodna z europejskimi przepisami
w zakresie zaktocen radiowych.

Przed zainstalowaniem okapu nalezy sprawdzi¢, czy napie-
cie sieciowe jest zgodne z danymi na tabliczce wewnatrz
okapu.

Po zainstalowaniu urzadzenia, gniazdko wykorzystywane
do podfaczenia elektrycznego powinno by¢ fatwo dostep-
ne; jedli nie jest to mozliwe, nalezy przewidzie¢ wyfacznik
gtowny, aby w razie koniecznosci méc odtaczy¢ okap.
Wszelkie modyfikacje w instalacji elektrycznej powinny byc¢
wykonywane wyltacznie przez wykwalifikowanego elektry-
ka.

Maksymalna dtugos¢ sruby mocujacej komina (dostarczo-
nej przez producenta) wynosi 13 mm. Uzycie srub niezgod-
nych z instrukcjg moze powodowac zagrozenia elektryczne.

W przypadku awarii urzadzenia, nie nalezy podejmowac
samodzielnych prob jego naprawy, lecz skontaktowac sie z
dostawcg lub autoryzowanym centrum obstugi techniczne;.

Podczas instalowania okapu nalezy odtaczy¢
urzadzenie, wyjmujac wtyczke lub za pomoca
wylacznika gtdwnego.

BEZPIECZENSTWO ODPROWADZANIA DYMU

Nie przytacza¢ urzadzenia do kanatéw dymo-
wych/spalinowych (kotly, kominki itp.).

Przed instalacjg okapu nalezy sie upewnic, ze przestrzegane
sq wszystkie przepisy dotyczace odprowadzania zuzytego
powietrza poza pomieszczenie.

Odchylenie dla Australii i Nowej Zelandii:

Okapy kuchenne i inne wyciagi oparéw kuchennych moga
negatywnie wptywac na bezpieczne dziatanie urzadzen
spalajacych gaz lub inne paliwa (réwniez tych znajduja-
cych sie w innych pomieszczeniach) z powodu przeptywu
wstecznego gazow spalinowych.

Te gazy moga potencjalnie spowodowac zatrucie tlenkiem
wegla. Po zainstalowaniu okapu kuchennego lub innego
wyciaggu oparéw kuchennych, kompetentna osoba powin-
na przetestowac dziatanie urzadzen na gaz ptynny w celu
upewnienia sie, ze nie wystepuje przeptyw wsteczny spalin.
(AS/NZS 60335.2.31:2013/A4:2020)
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OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA

Niniejsze ostrzezenia zostaja podane w celu za-

pewnienia bezpieczenstwa zaréwno Panstwa

jakiinnych osdb. Przed uzytkowaniem urzadze-
nia oraz przed jego czyszczeniem nalezy zatem prze-
czytac te instrukcje w catosci.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ja-
kiekolwiek szkody/obrazenia, ktére moga zosta¢ spo-
wodowane u ludzi, zwierzat domowych lub w mieniu,
w sposdb bezposredni lub posredni, w wyniku nieprze-
strzegania instrukcji bezpieczenstwa wskazanych w tej
broszurze.

Zachowanie niniejszej instrukcji obstugi razem z urza-
dzeniem jest bardzo wazne w celach wszelkiej przysztej
lektury.

Gdyby urzadzenie zostato sprzedane lub przeniesiona zo-
stafa jego wiasnos¢ na strony trzecie, nalezy upewnic sie,
Zze instrukcja zostata przekazana razem z nim, aby nowy
uzytkownik mégt zapoznac sie z funkcjonowaniem okapu
i danymi ostrzezeniami. Po zainstalowaniu okapu ze stali
nierdzewnej nalezy go wyczysci¢, aby usuna¢ pozostato-
sci kleju po folii ochronnej oraz ewentualne ttuste plamy;
zanieczyszczenia te, jesli nie zostang usuniete, moga do-
prowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia powierzchni
okapu. W celu wykonania tej czynnosci, producent zaleca,
aby uzy¢ chusteczek znajdujacych sie w wyposazeniu, do-
stepnymi rowniez w ofercie handlowej.

Stosowac wyfacznie oryginalne czesci zamienne.

PRZEZNACZENIE

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do zasysania
oparoéw powstajacych podczas gotowania zywnosci w
gospodarstwie domowym, z wytaczeniem przypadkow
uzytkowania do celéw profesjonalnych. Kazde inne
uzycie jest niewtasciwe, moze spowodowac szkody/
obrazenia u ludzi, zwierzat oraz w mieniu, i zwalnia Pro-
ducenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Urzadzenie nie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku po-
nizej 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub psychicznej lub niemajacych doswiadcze-
nia lub wymaganej wiedzy, chyba ze odbedzie sie to pod
nadzorem lub gdy otrzymaty instrukcje odnoszace sie do
zapewnienia bezpiecznej pracy i zrozumienia zwigzanego z
nim niebezpieczenstwa.

Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czynnosci czysz-
czenia i konserwacji, bedace obowigzkiem uzytkownika, nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez zapewnienia
odpowiedniego nadzoru.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA | CZYSZCZENIA

Przed przystapieniem do czyszczenia lub kon-
A serwagji, odtaczy¢ urzadzenie wyjmujac wtycz-
ke lub gtdéwnym wytgcznikiem.

Nie nalezy uzywac okapu z mokrymi rekami lub boso.
Gdy nie korzysta sie z urzadzenia nalezy zawsze spraw-
dzi¢, czy wszystkie czesci elektryczne (Swiatta, wyciag) sa
wytaczone.

Maksymalna catkowita masa ewentualnych przedmiotow
postawionych lub zawieszonych (gdzie przewidziano) na
okapie nie moze przekroczy¢ 1,5 kg.

Podczas zastosowania frytkownic sprawdzac: przegrzany
olej moze sie zapalic.

Nie zapala¢ swobodnych ptomieni pod okapem.

Nie przygotowywac zywnosci z wykorzystaniem ptomie-
ni pod okapem.

Nigdy nie nalezy uzywac¢ okapu bez metalowych filtrow
przeciwttuszczowych; ttuszczi brud w tym przypadku osa-
dzitby sie na urzadzeniu pogarszajac stan jego dziafania.
Dostepne czesci okapu moga by¢ nagrzane, gdy s3 stoso-
wane w potgczeniu z urzagdzeniami do gotowania.

Nie czyscic¢ czesci okapu, gdy s jeszcze gorace.

Jesli czyszczenie nie jest przeprowadzane zgodnie z pro-
cedurami i z produktami wymienionymi w niniejszej in-
strukcji, moze wystapi¢ zagrozenie pozarowe.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, wyta-
czy¢ gtowny wyfacznik.

W przypadku jednoczesnego korzystania z in-

nych urzadzen (kotty, piece, kominki itd.) zasila-

nych gazem lub innymi paliwami, nalezy zapew-
ni¢ odpowiednia wentylacje w pomieszczeniu, w
ktérym nastepuje zasysanie dymu, zgodnie z obowia-
zujacymi normami.

MONTAZ
cze$¢ zastrzezona wylacznie dla personelu wykwalifikowanego

Przed zainstalowaniem okapu nalezy uwaznie przeczyta¢ rozdz.

"WSKAZQWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ORAZ
OSTRZEZENIA".

CECHY TECHNICZNE

Dane techniczne urzadzenia znajduja sie na etykietach umieszczonych wewnatrz okapu.

UMIESZCZANIE W POZYCJI

Minimalna odlegtos¢ miedzy najwyzsza czescia urzadzenia do gotowania a najniz-
szg czescig okapu kuchennego zostata wskazana w instrukcji montazu.

OBbIYHO, KOra KyxOHHAA BbITAXKKA YCTAHABMMBAETCA Haf ra3oBOW BaPOYHOM
MOBEPXHOCTBIO, 3TO PACCTOAHME AOMKHO OblTb He MeHee 65 cm (25,6"). Tem
He MeHee, Ha OCHOBaHWW TOMKOBaHWA HopMbl EN60335-2-31, MUHMManoHoe
DACCTOAHME MEXAY BAPOUYHOM MOBEPXHOCTBIO U HUKHEN YACTHH0 BBITAKKIA MOXKET
ObITb COKPALLEHO A0 OTMETKM, YKA3aHHOW B MHCTPYKLMAX MO MOHTaXY.

Ecnn B pykoBOACTBE K ra3oBOM MAWUTE yKasaHO OOMbluee PaccToaHme, TO ITO
HY>KHO YUMTbIBaTb.

He yCTaHaBNMBATL BbITAXKY BHE MOMELLEHNI V1 B MECTaX, re OHa NOABepranach
Obl BO3-AENCTBMIO aTMOCHEPHDBIX ABNEHN (A0XK/b, BETED M T.4.).



PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

(czesc zastrzezona wytacznie dla wykwalifikowanych pracownikéw)
Przed wykonaniem wszelkiej czynnosci na okapie nalezy odtaczy¢
urzadzenie od sieci elektryczne;j.
Upewnic sig, ze nie istnieje ryzyko odtaczenia lub przeciecia prze-
wodoéw elektrycznych wewnatrz okapu:
w przeciwnym razie skontaktowac sie z najblizszym centrum obstugi tech-
nicznej.
Zwrocic sie do wykwalifikowanego personelu, aby podtaczyt kable elek-
tryczne.
Podtaczenie nalezy wykonac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Przed podtaczeniem okapu do sieci elektrycznej nalezy sprawdzi¢, czy:
napiecie sieciowe jest zgodne z danymi na tabliczce wewnatrz okapu;
instalacja elektryczna jest zgodna z norma i moze wytrzymac obcigzenie
(patrz dane techniczne wewnatrz okapu);
wtyczka i przewdd zasilajacy nie sg narazone na kontakt z temperaturami
przekraczajacymi 70°C;
instalacja zasilajaca posiada sprawne i prawidtowe uziemienie zgodnie z
obowiazujacymi przepisami;
gniazdko wykorzystywane do podtaczenia jest fatwo dostepne po zamon-
towaniu okapu.

W przypadku:

. urzadzenia wyposazonego w przewdd bez wtyczki: nalezy uzywac wtyczki
typu znormalizowanego. Przewody powinny by¢ podtaczone w nastepu-
jacy sposéb: zétto-zielony do uziemienia, niebieski do zacisku neutralnego
i brazowy do fazy. Wtyczka powinna by¢ podtaczona do odpowiedniego
gniazda bezpieczenstwa.
urzadzenia statego nieposiadajacego przewodu zasilajacego i wtyczki lub
innego przyrzadu zapewniajacego odtaczenie od sieci i posiadajacego od-
legto$¢ rozwarcia stykéw, ktora umozliwia catkowite odfaczenie w warun-
kach nadnapiecia kategorii lll.

Tego typu urzadzenia odtaczajace powinny zosta¢ przewidziane w sieci za-
silania, zgodnie z zasadami instalacji.

Przewdd uziemiajacy zotto-zielony nie moze byc przedzielony wytacznikiem.

Producent uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialnosci w razie braku zastosowania
sie do zasad dotyczacych bezpieczerstwa.

ODPROWADZANIE DYMU

OKAP Z USUWANIEM NA ZEWNATRZ (WYCIAGOWY)

W tej wersji opary i dym sg odprowadzane na zewnatrz przez
rure spustowa.

W tym celu ztacze wylotowe okapu powinno by¢ podigczone
za pomoca rury do wylotu zewnetrznego.

Rura wylotowa powinna posiadac:

. $rednice nie mniejsza od ztacza okapu.
lekkie nachylenie w dot (spadek) na odcinkach poziomych w celu uniknie-
cia cofania skroplin do silnika.
ograniczong do minimum liczbe zagiec.
minimalng niezbedng dtugos¢ pozwalajacg unikna¢ drgan oraz zmniejszenia wy-
dajnosci zasysania okapu.
Jedli rura przechodzi przez srodowisko o niskiej temperaturze, nalezy ja zaizolowac.
W celu unikniecia cofania powietrza z zewnatrz, w przypadku silnikéw o
wydajnosci 800m?/h lub wiekszej, wystepuje zawor zwrotny.

Odstepstwo dla Niemiec:
gdy okap kuchenny i urzqdzenia zasilane energiq nieelektrycznq funkcjonujq jedno-

czesnie, ujemne ciSnienie w pomieszczeniu nie moze przekroczy¢ 4 Pa (4 x 10-5 baréw).

OKAP Z RECYRKULACJA WEWNETRZNA (FILTRUJACY)

W tej wersji powietrze przeptywa przez filtry z weglem aktyw-
nym w celu oczyszczenia i ponownego wprowadzenia do sro-
dowiska.

Nalezy sprawdzi¢, czy filtry na wegiel aktywny umieszczone
s na okapie, w przeciwnym razie nalezy je zatozy¢ zgodnie ze
wskazdwkami w instrukgcji montazu.

AN

W tej wersji zawor zwrotny nie powinien zosta¢ zamontowany: wymon-
towac go, jesli wystepuje na ztgczu wylotowym powietrza z silnika.

39

INSTRUKCJA MONTAZU

czesc zastrzezona wytacznie dla personelu wykwalifikowanego

A

KIEDY WLACZYC OKAP?

Okap nalezy wiaczy¢ co najmniej jedng minute przed rozpoczeciem gotowania,
aby przetransportowac dym i opary w kierunku powierzchni zasysania.

Po zakoriczeniu gotowania pozostawi¢ okap do momentu, gdy wszystkie opary
i zapachy zostang catkowicie zassane. Za pomoca funkgji timera mozna ustawic
automatyczne wytaczenie okapu po 15 minutach pracy.

Okap moze by¢ instalowany w réznych konfiguracjach.
Podstawowe fazy montazu wygladaja podobnie dla wszystkich
typow instalacji, natomiast dla kazdego rodzaju podkreslono spe-

cjalne operacje, jakie nalezy wykonac.

JAKA PREDKOSC WYBRAC?

I predkosé: zapewnia oczyszczone powietrze przy niskim poborze energii elektrycznej.
Il predkos¢: normalne warunki uzytkowania.

Il predkosé: w przypadku obecnosci silnych zapachdw i oparow.

IV predkosé: szybkie usuwanie zapachdw i opardw.

KIEDY OCZYSCIC LUB WYMIENIC FILTRY?

Filtry metalowe powinny by¢ myte co 30 godzin uzytkowania.

Filtry z weglem aktywnym powinny by¢ wymieniane co 3-4 miesiace, zaleznie
od czestotliwosci uzytkowania okapu.

W celu zapoznania sie z innymi szczegotami patrz rozdziat ,KONSERWACJA".

ZESTAW PRZYCISKOW ELEKTRONICZNYCH
800

m3/h

+ =
s f s — | —  —

Przy uruchomieniu urzadzenie pracuje z predkoscia zapamietang w
chwili wytaczenia.

Y

Zwiekszenie predkosci od | Predkosci sygnalizowane sg przez
1do4 kontrolki LED znajdujace sie na
+ Predkos¢ 4 jest aktywna tylko | przyciskach:
przez kilka minut, po czym
uruchomiona zostaje pred- + o =
kosc 3. COCO@m Predkos¢ 1
+ 4 — .
CoO@m»@ Predkosc2
+ - .
e @ Predkosc 3
Zmniejszenie predkosci od
4do 1 e e Predkosc 4
(LED,+"miga)

Wiaczenie/wytaczenie Swiatta

TIMER (czerwona kontrolka LED miga)

&= | Automatyczne wyfaczenie po 15 minutach.
71 1~ | Funkcja ulega dezaktywacji (wytaczona czerwona kontrolka LED),
jesli:
- ponownie wcisnie sie przycisk+TIMER ),
- weiénie sie przycisk ON/OFF (%%).
- R

ALARM FILTROW

(Ezzervvona dioda LED zapalona swiattem ciaggtym przy wytaczonym
(&%)

Konserwacja filtrow przeciwttuszczowych po okoto 30 godzinach
uzytkowania.

Naciskac () przez 3 sekundy, aby wyzerowac licznik.

Jesli panel przyciskowy jest catkowicie nieaktywny, nalezy
tymczasowo odtgczyc zasilanie elektryczne (na ok. 5”) od sprzetu
gospodarstwa domowego przed skontaktowaniem sie zpomoca
techniczng, ewentualnie uzy¢ wytacznika gtéwnego, aby wznowic
normalne dziatanie.

Jedli dana procedura nie jest skuteczna, skontaktowac sie z pomoca
techniczna.




KORZYSTANIE Z MECHANICZNEGO
PANELU PRZYCISKOWEGO

¥ OFF 1 2 3
(| o s —  — |
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Wiaczenie/wytaczenie Swiatta

OFF Przycisk OFF
Nacisniecie tego przycisku powoduje wytgczenie silnika
1 Przycisk 1: Po nacisnieciu klawisza (klawisz wcisniety) uruchamia sie
lub ustawia silnik na minimalng predkos¢.
2 Przycisk 2: Po nacisnieciu klawisza (klawisz wcisniety) uruchamia sie
lub ustawia silnik na srednig predkosc.
3 Przycisk 3: Po nacisnieciu klawisza (klawisz wcisniety) uruchamia sie

lub ustawia silnik na maksymalna predkosc.
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KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji, odtaczy¢
A urzadzenie wyjmujac wtyczke lub gtéwnym wytacznikiem.

Nie nalezy uzywac detergentéw zawierajacych substancje scier-
ne, kwasne lub o dziataniu korozyjnym, a takze scierek o szorstkiej po-
wierzchni.

State wykonywanie czynnosci konserwacyjnych gwarantuje prawidtowe dziata-
nie urzadzenia i jego wysoka wydajno$¢ na przestrzeni czasu.

Szczegdlng uwage nalezy poswieci¢ metalowym filtrom przeciwtluszczo-
wym: czeste czyszczenie filtréw oraz ich uchwytow gwarantuje, ze nie beda
gromadzic sie fatwopalne czastki ttuszczu.

CZYSZCZENIE POWIERZCHNI ZEWNETRZNYCH

Zaleca sig, aby zewnetrzne powierzchnie okapu czysci¢ co najmniej raz na 15
dni, aby unikna¢ osadzania sie substancji oleistych i czastek ttuszczu. Producent
do czyszczenia okapu wykonanego ze szczotkowanej stali nierdzewnej zaleca
chusteczki,Magic Steel”.

Zamiennie wszystkie inne powierzchnie nalezy czysci¢ przy pomocy wilgot-
nej szmatki nasaczonej w tagodnym ptynnym detergencie lub denaturacie.
Czyszczenie zakoniczy¢ dokfadnym wyptukaniem i wysuszeniem za pomoca
miekkiej $ciereczki.

Aby wilgo¢ nie dostata sie do czesci elektronicznych, nie nalezy
uzywac zbyt duzej ilosci wody w poblizu paneli przyciskowych i
urzadzen oswietleniowych.

Szklane panele nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu miekkiej sciereczki, specjal-
nymi srodkami myjacymi, nietragcymi niepowodujgcymi korozji.

Producent uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialnosci w razie braku zastosowa-
nia sie do takich zalecen.

CZYSZCZENIE POWIERZCHNI WEWNETRZNYCH
Zabrania sie czyszczenia ptynami lub rozpuszczalnikami elemen-
A téw elektrycznych lub czesci zwigzanych z silnikiem, ktore znaj-
duja sie wewnatrz okapu.

W celu uzyskania informacji o wewnetrznych czesciach metalowych patrz po-
przedni paragraf.

METALOWE FILTRY PRZECIWTLUSZCZOWE

Zaleca sie, aby czesto my¢ metalowe filtry (co najmniej raz w miesigcu), mo-
czac je przez okoto 1 godzine w wodzie z goragcym ptynem do mycia naczyn i
pamietajac, aby ich nie zginac.

Nie nalezy uzywac korodujacych srodkéw czyszczacych, kwasowych ani zasa-
dowych.

Doktadnie je optukac i przed ponownym zamontowaniem odczekac, az catko-
wicie wyschna.

Mycie w zmywarce do naczyn jest dozwolone, lecz moze doprowadzi¢ do po-
wstania zaczernieri na materiale, z ktérego wykonane sa filtry. Aby ograniczyc
wystepowanie tego zjawiska, korzysta¢ z programéw o niskich temperaturach
(maks. 55°C)).

W celu uzyskania informacji o wyjeciu i wlozeniu metalowych filtrow przeciw-
ttuszczowych patrz instrukcja montazu.

FILTRY Z WEGLEM AKTYWNYM

Te filtry zatrzymuja zapachy, ktére znajduja sie w przeptywajacym przez nie po-
wietrzu. W ten sposéb oczyszczone powietrze zostaje z powrotem zwrécone do
srodowiska.

W warunkach normalnego uzytkowania filtry z weglem aktywnym powinny by¢
wymieniane przecietnie co 3-4 miesigce.

W celu wymiany filtrow z aktywnym weglem patrz instrukcja montazu.

OSWIETLENIE

Okap wyposazony jest w o$wietlenie typu swiatetka LED o wysokiej wydajnosci,
niskim zuzyciu energii i dtugim okresie eksploatacji w warunkach normalnego
uzytkowania.

Jezeli wystapi koniecznos¢ wymiany lampki, postapi¢ zgodnie z rysunkiem.




UTYLIZACJA PO ZAKONCZENIU OKRESU EKSPLOATACJI

E Symbol przekreslonego kosza pokazany na posiadanym urzadzeniu
oznacza, ze produkt stanowi ZSEE, to znaczy ,Zuzyty sprzet elektrycz-

ny i elektroniczny”i dlatego nie nalezy go wyrzucac¢ do $mieci niese-
gregowanych (to znaczy razem z,miejskimi odpadami zmieszanymi”), lecz nale-
zy go zutylizowa¢ oddzielnie, umozliwiajac poddanie go odpowiednim
operacjom w celu jego reutylizacji lub specjalnej obrobce w celu bezpiecznego
usuniecia i unieszkodliwienia ewentualnych substancji szkodliwych dla otocze-
nia oraz pozyskania surowcow, ktére moga zosta¢ poddane recyklingowi. Pra-
widtowa utylizacja niniejszego produktu pomoze zachowac cenne zasoby i unik-
na¢ negatywnego wplywu na zdrowie ludzi i srodowisko, ktory moze by¢
spowodowany przez niewtasciwe usuwanie odpadow.
Prosimy o skontaktowanie sie z wiadzami lokalnymi, aby uzyskac¢ wiecej infor-
macji o najblizszym punkcie selektywnej zbiorki. Moga zosta¢ natozone kary za
niewfasciwe postepowanie z odpadami, zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

INFORMACIJE O UTYLIZACJIW KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ

Dyrektywa unijna w sprawie urzadzen ZSEE zostata wdrozona przez kazde pan-
stwo w we wiasnym zakresie, dlatego chcac zutylizowac to urzadzenie, najlepiej
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze Sprzedawca w celu uzyskania in-
formacji o prawidtowym sposobie postepowania przy utylizacji.

INFORMACJE O UTYLIZACJI W KRAJACH NIENALEZACYCH DO UNII EU-
ROPEJSKIEJ

Symbol przekreslonego kosza jest wazny tylko w Unii Europejskiej; jesli chce sie
zutylizowac to urzadzenie w innych krajach, najlepiej skontaktowac sie z lokal-
nymi wiadzami lub ze Sprzedawca w celu uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania przy utylizacji.

f} UWAGA!

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian do urzadzenia w
dowolnym czasie i bez powiadomienia. Drukowanie, ttumaczenie i powielanie,
nawet czesciowe, niniejszej instrukdji, jest uwarunkowane upowaznieniem i ze-
zwoleniem od Producenta.

Informacje techniczne, przedstawienie graficzne i wytyczne w tej instrukcji sg
tylko wskazujace i nie moga byc¢ ujawnione.

Jezykiem instrukdji jest jezyk wtoski i Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek btedy w transkrypcji lub ttumaczeniu.
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